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IV. Premiers Analytiques

o P. 180-194 : Kitab al-qgiyas (Esc., f°5 54b-57b; Oxford, f°¢ 202b-205b; DP, p. 205-217;
cf. al-‘Alawi, op. cit., p. 85).

o P. 195-226 : al-Irtiyad fi kitab al-tahlil (Esc., f°5 59a-71b; DP, p. 232-265; cf. al-"Alawi,
op. cit., p. 85-86).

En somme, rien de ce qu’édite ici Magid Fahri ne manque a ’appel chez Dani§ PaZih,
mais ce dernier donne en plus, outre les gloses d’al-Gurgani au Qiyas et au Tahlil et les
commentaires d’Ibn Bagga aux commencements des commentaires des traités I et V des
Eléments d’Euclide — on peut bien s’expliquer qu’ils ne figurent pas dans cette anthologie —,
plusieurs textes dont P’absence pourrait étre dommageable & I’ensemble. Nulle trace dans le
présent ouvrage ni du Kitab al-maqaldt (Esc., f° 111b-120a) figurant dans DP (p. 75-102)
— al-‘Alawi ®® suppute que Magid Fahri le tient pour apocryphe — ni du Kitab al-‘ibara
(Esc. 120a-124b; cf. al-"Alawi, op. cit., p. 88-89) figurant également dans DP (p. 191-204) ni
du Kaldm li-Abi Bakr fi funiin 3attd (Berlin, f°* 204a-215b; DP, p. 372-413; cf. al-"Alawi,
op. cit., p. 102-103), ni des Sadarat mantigiyya (DP, p. 430-436). Aux quelques difficultés que
soulévent le choix et la recomposition de ces textes fragmentaires viennent s’ajouter celles
dues 2 la fragilité¢ du choix des variantes et de la rédaction de I’apparat critique *°. Ensemble
elles ne contribueront pas a convaincre de la supériorité de cet ouvrage sur celui de Danis PaZih,
pourtant lui-méme défaiilant.

Dominique MALLET
(CERMAM — Université Michel de Montaigne (Bordeaux 3))

Avicenna Latinus. Codices. Codices descripsit Marie-Thérése d’ALVERNY, addenda
colligerunt Simone VAN RIET et Pierre JoDOGNE; Académie Royale de Belgique,
E. Peters - E.J. Brill, Louvain la Neuve - Leiden, 1994. 25 x 17 cm, 475 p.

En 1961 M.-Th. d’Alverny publia dans les Archives d’Histoire Doctrinale et Littéraire du
Moyen Age, tome 28, un article intitulé « Avicenna Latinus »; c’était le premier d’une séris
qui se poursuivit jusqu’au tome 39 des Archives, année 1972, avec une seule interruption en
1971, tome 38. Ces onze articles contiennent les descriptions complétes des manuscrits comprenant
des traductions d’ceuvres philosophiques d’Avicenne, conservés dans les bibliotheques d’Europe :
France, Italie, Belgique, Grande-Bretagne, Autriche, Suisse, Yougoslavie, Allemagne, Espagne,
Portugal, Pologne, Pays-Bas, Danemark, Suéde, dans cet ordre de parution jusqu’en 1969,

35. Voir la notation d’Ibn Bagga, op. cit., p. 87,  al-gqasd; p. 64, 1. 11, yahummu-hu pour fahima-hu

n. 42. (deux fois); 1. 19, omission de lafz, lire ... ‘an
36. Parex.p.26,1.5: fasl al-qasid pour fi'l al-qasid, dalika al-lafz siwa-hu, etc.
1. 6 : ..al-‘aziz al-ta'lig pour ..alladi ilay-hi
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tome 36. Ce tome contient, aprés les notices consacrées aux manuscrits des bibliothéques
suédoises, le début d’un Supplementum qui se poursuivra jusqu’au tome 39 et ou l'ordre
géographique n’est plus systématiquement observé. Cet ensemble considérable et irremplagable
est contenu en reproduction anastatique dans le présent volume, p. 1-348. Aux pages 349-420,
des Addenda donnent les descriptions de trente-sept autres manuscrits avicenniens que
M.-Th. d’Alverny avait notées, de fagon plus ou moins élaborée, dans des papiers que peu
avant sa mort elle avait confiés & S. Van Riet. Celle-ci demanda a un certain nombre de
personnalités savantes de bien vouloir apporter les compléments et vérifications que rendait
nécessaires 1’état d’inachévement des notes de M.-Th. d’Alverny. Elle demanda aussi au PT
P. Jodogne de I’aider dans sa tdche de mise au net, puis de la continuer aprés sa mort a elle
(qui devait survenir a la fin de 1993). Ces « Addenda », précédés d’un avertissement de
P. Jodogne (p. 351-353), occupent les pages 355 a 420. Suivent des « Corrigenda » relevés par
S. Van Riet dans les marges des exemplaires personnels de M.-Th. d’Alverny (p. 421-423), un
«Index des manuscrits décrits ou cités » (p. 424-428), et un « Index nominum et operum »
(p. 429-468).

Ce volume, dii & la science et a la diligence de personnalités particuliérement compétentes,
est publié avec toutes les qualités qui caractérisent la série de 1’Avicenna Latinus, dont il
constitue le tome IX. II serait superflu d’insister sur I’évident intérét qu’il présente, notamment
pour les historiens de la philosophie médiévale latine : I’histoire et le tableau détaillés de
['entrée et de la persistance de ’ceuvre d’Avicenne dans la culture de 1’Occident sont contenus
implicitement dans I’ensemble de ces notices; chacune, ou chaque série, est suivie d’une
bibliographie (éditions, références diverses) a jour & I’époque de chaque article.

Jean JoLIVET
(EPHE, Paris)

Anke VON KUGELGEN, Averroes und die Arabische Moderne, Ansdtze zu einer Neube-
griindung des Rationalismus im Islam. Brill (Islamic Philosophy, Theology and
Science, Texts and Studies, vol. XIX), Leiden-New York - Cologne, 1994. In-8°,
463 p. dont 20 de bibliographie et 10 d’index.

L’ouvrage examine les lectures d’Averroés dans le monde arabe au cours du dernier siécle
écoulé (les ultimes publications mentionnées en bibliographie datent de 1992). L’introduction
(p. 1-19) rappelle les grandes étapes de I’« averroisme » et combien furent diverses en Europe
les interprétations de la philosophie d’Ibn Rusd.

Le premier chapitre (« Quelques-unes des théses d’Averroés, significatives quant a sa
“réception ’ », p. 20-56) s’interroge sur les textes d’Ibn Ru¥d que le monde arabe eut 2
connaitre et sur ceux qui furent tenus comme tout particuliérement significatifs du point de vue
des interprétations de sa philosophie. C’est la critique qu’adresse le philosophe a ses contem-
porains et & ses prédécesseurs qui retient surtout I’attention. Du corpus original, la réception
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